Conexion

Comunitaria ~ El Halcon

MANTENGASE INFORMADO CON LAS NOTICAS Y ANUNCIOS

Estimadas Familias de Fiesta Gardens,

iRecuerde que el Viernes 12/15 sera dia corto! La salida de TK-Kinder es a las 12:35 pm / La salida de los
grados 1.°a 5.° es alas 12:49 pm.

No habra clases del 12/18 al 1/3. jDisfruta tus vacaciones de invierno! Regresamos el Jueves 1/4.

Ademas, recuerde que los estudiantes NO deben traer ningun juguete a la escuela. Si su estudiante
necesita un objeto “fidget”, primero debe preguntar en la oficina, ya que los objetos “fidget” no deben
ser un juguete. jGracias!

Mensaje de Isabel Sobre la Distribucion de Cajas de Comida: Consulte a continuacion las fechas de nuestra
distribucién mensual de cajas de comida de MAP. Las cajas de comida llegan a nuestra escuela entre las 8:30
amy las 10:30 am. Las cajas de comida se distribuiran tan pronto como lleguen hasta las 4:00 pm. Tenga en
cuenta que la necesidad de cajas de comida es altay las cajas de comida son limitadas y queremos que la
mayoria de nuestras familias reciban esta ayuda.

Si estd interesado en recibir una caja de comida, comuniquese con nuestra Especialista en Servicio
Comunitarios Isabel Jimenez al 650-638-2927 / jjimenez@smfcsd.net.

Fechas de Distribucion de Cajas de Comida:

Fechas

Miércoles, 12/13/23

Miercoles, 1/10/24

Miércoles, 2/7/24

Miércoles, 3/6/24

Miercoles, 4/10/24

Miercoles, 5/8/24

Canciones de Nuestra Comunidad: Cantando Juntos: Unase a nosotros el Viernes 12/15 para nuestro evento
de Canciones de Nuestra Comunidad: Cantando Juntos. También sera un dia de vestimenta libre, los




estudiantes podran vestirse con ropa festiva.

10:55 am - 11:30 am
Grado/Grade Maestr@/Teacher Salén/Room

TK Maestra Jaquelyn Picazo 22

K Maestra Karina Marquez 2

ist Maestra Vicki Paganini 7

1st Maestra Cathy Noceda 8
2nd Maestra Shirley Casco 10
3rd Maestra Patricia Ruiz Lopez 18
3rd Maestra Raquel Figueroa 19
4th Maestra Stephanie Konstan 25
5th Maestra Karin Shaver 14
5th Maestro Martin Castellanos 26

11:35am - 12:10 pm
Grado/Grade Maestr@/Teacher Salén/Room

Kinder Maestra Juliana Gomez 1
Kinder Maestra Tedi Mills 3
1st Maestra Pati Flamenco 5
2nd Maestra Leticia Navarro 12
2nd Maestra Caroline Chinchilla 13
3rd Maestra Karina Velasquez 16
4th Maestro Douglas Byrd 23
4th Maestra Andrea Benitez 24
5th Maestra Reene Vence Marson 15

Productos de Cuidado Personal Necesarios: Los padres han comenzado una Despensa de Cuidado

Personal para apoyar a las familias necesitadas en nuestra comunidad. Seguimos aceptando
donaciones de Productos de Cuidado Personal. La escuela ya esta recibiendo donaciones de cajas de
alimentos de Moms Against Poverty (MAP) para familias identificadas con inseguridad alimentaria,
pero los articulos de cuidado personal son muy costosos y dificiles de conseguir. Cualquier ayuda sera

apreciada.




Por favor, consulte la lista aqui con los articulos que se pueden donar. Las donaciones se pueden dejar
en la oficina o con Isabel en el salén 20.
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Donaciones de Uniform: Se necesitan donaciones de uniformes, Si tiene algun articulo de uniforme que a su
hij@ le haya quedado pequeno, considere donarlo a nuestra escuela dejandolo en la oficina o con Isabel en el
salén 20. Tenemos muchas familias que podrian beneficiarse de esto.
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Mensaje sobre el Programa de Reciclaje y Compostaje Escolar de Rethink Waste en Fiesta Gardens:



https://docs.google.com/spreadsheets/d/1WMPbXJ1K-Q75esHnpfAxI38RKFDfi5WXSjOckz7SvAs/edit?usp=sharing
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For further information:
Emi Hazhizume, RethinkWaste
650-802-3506

PRI T i 2
ehashizume @rethinkwaste.org
A Public Agency

PROGRAMA DE RECICLAJE Y COMPOSTAJE ESCOLAR RETHINKWASTE
Noviembre 2023 — Fiesta Gardens International School

RethinkWaste esta muy emocionado de asociarse con Fiesta Gardens International School para brindarles a los
estudiantes y al personal acceso & servicios de reciclaje y compostaje sin costo para la escuela.

El equipo de RethinkWaste estuvo en el campus la semana del 27 de Noviembre, trabajando directamente con
los estudiantes y el personal de |a escuela para ayudar a identificar las necesidades de Fiesta Gardens y brindar
recursos y asistencia técnica.

» Materiales: Fiesta Gardens recibio nuevos contenedores de reciclaje, compost y liguides, carteles y
calcomanias, y materizles educativos.

+ Educacién Ambiental: Los estudiantes aprendiercn scbre el nueve programa y la importancia del
reciclaje y el compostaje en asambleas presentadas por el personal de RethinkWaste.

+ Capacitacion: Durante cada periodo de almuerze, el equipo de RethinkWaste capacito al perscnal y a
los estudiantes sobre qué articulos de almuerzo van en cada contenedor.

Al participar en el nuevo programa,
Fiesta Gardens ya ha reducido
drasticamente la cantidad de
materizl enviado al vertedero. jMira
la imagen a la derecha para ver
exactamente cuanto!

jFelicitaciones a la comunidad de
Fiesta Gardens! Esperamos que
“hable basura” con su(s)
estudiante(s) en casa y continue
apoyandolos en la practica de sus
nuevos conocimientos sobre
clasificacion de contenedores con
su familia y amigos.

Consulte |a guia de clasificacion adjunta como referencia o jusgue & este divertido juego de clasificacion de

contenederes en linea: https://rethinkwaste org/residents/interactive-carts/.

jSiempre estamos disponibles si tiene alguna pregunta o desea informacion adicional! También puede visitar

nuestro sitio web en: https://rethinkwaste org/.

Con gusto,
El equipo de RethinkWaste

610 Elm Street, suite 202 | P:650-8023500 §

MEMBER AGENCIES: Tity of Beimant « City of Burfingame » City of Ezct Palo Alts » City of Foster City » Town of Hillshorough
City of Menlo Park » City of Redwaod Gty » City of San Carlos = Gty of San Mateo = County of San Mateo » West Bay Sanitary District
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WATCH OUT FOR: WATCH OUT FOR: ,//—\ ‘WATCH OUT FOR:
No food scraps | No food wrapped in plastic Empty out containers
No recyclables ; No plastic utensils : No plastic wrap

Mensaje para las Familias de 5° Grado que Viven en el Area de Borel y estan Considerando Asistir al 6°

Grado: Las reuniones informativas son para familias entrantes de 6° grado para el afo escolar 2024/2025.

Martes 12 de Diciembre, 3:30pm-4:30pm

En persona, Gimnasio Borel Barneson
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Miércoles 24 de Enero via Zoom

El enlace se publicara en el sitio web de Borel.



THESE INFORMATIONAL MEETINGS
ARE FOR INCOMING FAMILIES FOR
THE 2%4-25 SCHOOL YEAR.

Tuesday, December 12, 2023 3:30pm-4:30
Pm in person, in our Barneson Gym.

Hear from our Principal, Staff & Students

and tour the scheol

Wednesday January 24, 2024 via Zoom.
Link will be posted on our website
| J
Students and families together are
welcome to join! You are also welcomed
at our Open House 4/17/24 & we'll have a
new student orientation in May/June!

Mensaje del Director Robles y Subdirector Mak sobre Seguridad Escolar y Estacionamiento: Recuerde
que nos esforzamos por brindar un entorno de trafico seguro aqui en FGIS. Les pedimos a nuestras familias que

sigan nuestras pautas para dejary recoger a nuestros estudiantes para mantener seguros a los estudiantes en
el érea de estacionamiento.

e Recuerde avanzar completamente en la zona blanca para dejar o recoger a su hijo.

e No se estacione en doble fila ni se baje de su automavil mientras se encuentre en la zona de dejar o
recogery por favor tenga paciencia.

e Es muyimportante que no se estacione en las zonas rojas ya que puede bloquear el traéfico y convertirse
en un problema de seguridad.

e Nuestros padres voluntari@s y personal de la escuela son los que nos ayudan con el cruce de peatonesy
estan alli para garantizar que todos crucen de forma segura. Por favor muestre respeto por la sefal de
STOPy GO.

e En caso de que desee acompanar a su hij@ a clase, estacione en un lugar de estacionamiento no asignado
que esté disponible.

e Laleyestatal exige que los espacios de estacionamiento para discapacitados estén disponibles
SOLAMENTE para aquellos con un permiso para discapacitados. Ocupar esos espacios le quita ese lugar a
alguien que realmente lo necesita.



Tenga en cuenta a nuestros vecinos y muestre respeto por nuestra comunidad al no bloquear las entradas de
vehiculos en Trinity St. Gracias por su cooperacion!
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Reunion de participacion escolar comunitaria en Fiesta Gardens: Asegurese de marcar en sus calendarios
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para nuestra proxima reunion de participacion comunitaria el Miércoles 10 de Enero a las 5:30 pm. Tendremos
servicios de cena, guarderia y traduccién. jUnete con nosotros!

FIESTA
: GARDENS
ik, INT'LSCHOOL

Fiesta Gardens Int'l School
1001 Bermuda Drive

20 DE SEPTIEMBRE, 2023
1DE NOVIEMBRE, 2023
10 DE ENERO, 2024
28 DE FEBRERO, 2024

1.  Aprenda sobre lo que se ofrece actualmente
2. Comparta su opinien sobre cémo utilizar el dinero de
las subvenciones para construir una escuela comunitaria
3. Construyamos y reforcemos nuestra comunidad

LAS
CUIDADO CENA %sswic:os DE REUNIONES
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Ausencias Escolares: Si tiene algun estudiante enfermo, no se siente bien, su estudiante llegara tarde o tendra
una cita con el médico o el dentista, asegurese de llamar a nuestra linea de asistencia al 650-312-7517. Ademas,
un recordatorio amistoso de que Fiesta Gardens tiene un cédigo de vestimenta comun/uniforme, haga aqui
click o leer mas sobre esto. Todos los estudiantes deben seguir las expectativas del cédigo de vestimenta
como se explica en este documento.

Préximos Eventos:

12/12 Reuniodn de la Junta Ejecutiva de PTA | Executive PTA Board Meeting - 6:00 pm

12/13 MAP Distribucién de cajas de comida | MAP Food Boxes Distribution


https://resources.finalsite.net/images/v1653303870/smfcsdnet/im8ca4rqfwsa8mnroke1/FGISCommonDressPolicy15-16.pdf

12/15 Canciones de temporada y Vestimenta libre estilo festivo | Sing-a-long and Festive Free-Dress
12/15 Dia corto | Minimum Day

12/18-1/1Vacaciones de invierno | Winter Break

1/2 Dia de Trabajo del Personal - No Hay Clases | Staff Work Day - No School

1/3 Dia Profesional para Maestros - No Hay Clases | Teacher Professional Day - No School

1/4 Regreso a clases | School Resumes



